je odjeéa obradena u najsvedanijem, ujedno i najznacajnijem nevjestinskom mo-
dalitetu, Sto kod muskoga kostima nije tako odluéan momenat. Kao prva ili za-
pravo uvodna varijanta predstavljena je krivorec¢ka no$nja iz okoline Kumanova.
Iz mnostva pojedinih elemenata ovoga bogatog ruha spomenut ¢emo tek jedan.
To je vez na rukavu i na skutima nevjestinske ko3ulje tunike u kojem je do
yvrhunca izgraden arhai¢an, gotovo hijeratski stil onoga tekstilnog dekora, 5to
iz ranomedievalne tunike-paragaude ulazi u na$ kulturni posjed. U idudoj varijanti
u kosulji iz Skopske Crne gore ukrasni vez zadrZao se u stilskoj kompoziciji
kojoj doslovnu usporedbu pokazuju nalazi u ranokr3¢anskim katakombama. Bujna
polihromija makedonskih vezova u ovoj se varijanti smiruje u dubokom crnilu,
u konaénom izlazu iz svih nijansa crvenila, a s likovnim sadrZajem tonski naj-
dubljega helenistikoga grimiza. Dalje je skupina iz Pologa zastupana s dvije
varijante, s tzv. podgorskim ruhom iz sela u okolini Tetova i s poljanskom, tj.
nizinskom noZnjom iz okoline Gostivara. Iz kompleksa mija¢ke no3nje odabrano
je nevjestinsko ruho iz Galiénika. Razgledajuci otmjeni sklad ove nosnje, jedne od
nasih najboljih folklornih kostimnih cjelina uopde, pitamo se kako to da. Gali-
¢énik, Lazaropolje, Tresonce i ostala velika mijacka naselja ostaju danas pusta.
Ova lijepa naselja propadaju i pored toga 5to su najbolji napori makedonskih
kulturnih radnika, pa i etnologa, upravljeni na teSko pitanje o iseljivanju iz ovih
nasih planinskih krajeva.

Dalje, uz nosnje iz okoline Debra i one od Prilepa, posljednje table ovog
djela donose ruho nevjeste iz Marijova. Ovaj kraj uz rijeku Crnu pravo je skro-
viSte prastarih dobara koje se tu stalozilo u ¢udesnim slikama kakva, je npr.,
i ova no3nja. Ali i osim ove jedne varijante, sve ostalo ne samo u noénji i nakitu
nego sav arhaiéni marijovski inventar zajedno sa sasvim izuzetnim ambijentom
ovoga kraja, sve to trebalo bi u cjelini zahvatiti, utvrditi i saduvati u trajnom
muzejskom posjedu, To je, naime, onaj moc¢ni sadrZaj po komu su makedonski
Slaveni odrZali svoj etni¢ki opstanak i pored svih historijskih kataklizama 5to su
ih u njihovu zaviéaju sustizali sa svih strana. Ako igdje a ono u Marijovu jos i
sad Zivi slavenska starina i mi je tu moZemo nadi i upoznati sve do njenih naj-
dubljih osnova, onako kako su te osnove poloZene u Zivotu ovoga naroda joS tada
kad je vihor velike seobe naroda slavenska plemena bacio u Povardarje, na topli
visoko razvijeni i bogati jug. Tu se slavenska starina stopila s jod dubljim ele-
mentima, s prabalkanskim naslijedem, kako to u predgovoru ovog djela naglaSava
~autorica V. Kli¢kova. Tako joS i dalje unazad od seobe naroda, mnogo dublje
u vremenskom slijedu, po materijalnom inventaru ovih naSih krajeva mozemo
pratiti tok kulturnog razvoja i svarivanje raznorodnih etni¢kih preslojivanja sve
do u osvit ljudskoga postojanja u ovoj zemlji nadomak drevnoj Egeji.

S ovog aspekta djelo »Makedonske narodne noSnjex zadobiva punu cijenu.
U njem nalazimo svu sloZenost etniékih procesa, kompliciranu strukturu kulturnog
pretapanja od prapocetaka ranih egejskih kultura pa sve gotovo do suvremenosti.
Sve to konagno rezultira u Zivu organizmu danasnjeg makedonskog naroda. Ruko-
vodiocu EtnoloSkog muzeja u Skoplju i autoru ovog djela Veri Klickovoj, njenim
suradnicima na ovom djelu, a i ¢:tavom kolektivu ove naSe skromne a jedinstvene
ustanove doista treba zahvaliti na svemu 5to nam pruZaju u ovom djelu sa Zeljom
da na ovom uspjehu i dalje ovako pozitivno izgraduju nasu etnologiju.

Marijana Gusié

VINKO MODERNDORFER, LJUDSKA MEDICINA PRI SLOVENCIH. Sloven-
ska akademija znanosti in umetnosti. Institut za slovensko narodopisje, Ljubljana
1964, 437 str.

Narodna medicina najstarije je narodno iskustvo koje je prenoSeno s genera-
cije na generaciju. KirurSki zahvati, zahvati za zaustavljanje krvi i zacjeljivanje
vedéih ili manjih ozljeda poznati su u narodu veé od prvih poletaka zajedniékog
Zivota, a sredstva, koja su se za to upotrebljavala, zavisila su o stupnju razvoja
drustva. Tako su i upotreba trave, baruta, duhana ili drugih sredstava za posipanje
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rana i zaustavljanje krvi vezani uz pojedine etape druStvenog razvoja. Stoga je
veoma teSko, gotovo nemoguce dati sveobuhvatan prikaz narodne medicine, kako
je to naglasio i autor u uvodu knjige. Pa ipak, moze se tvrditi da je autor, nakon
30-godidnjeg rada na sabiranju i obradi grade, dao do sada najbolji prikaz narodne
medicine jednoga juZnoslavenskog naroda. OpSiran uvod i preko 400 strana teksta
obuhvadaju sve nagine narodnog lijetenja (stvarno lijedenje, magijske éini i mo-
litve za ozdravljenje), izloZene u dva osnovna dijela. Kao izvori sluzili su autoru
vlastiti zapisi s terena, kao i obilat materijal iz rukopisnih i Stampanih starijih
i novijih djela.

U prvom dijelu knjige (Bolesti i lijedenja ljudi) dat je prikaz zaraznih bo-
lesti. Uz priloZene postotke smrtnosti i kradi ili duzi historijat pojedine bolesti,
objasnjeni su lijekovi biljnog ili zivotinjskog porijekla koje narod uzima za ot-
klanjanje bolesti, a zatim molitve i basme. Na svim mjestima nije dovoljno pre-
gledno i uz potreban redosljed izloZeno realno lijeCenje i upotreba trava a zatim
i magijske &ini. Medutim, ako se uzme u obzir da je to i u zivotu naroda potpuno

jeSano i medusobno se prepleée, onda moZemo tolerirati taj nedostatak u
sistemu iznoSenja grade.

NajopseZnije je poglavlje 0o unutarnjim bolestima u kome je opisano lije¢enje
svih unutarnjih organa, krvi i kostiju, a opSirno su izloZena i vjerovanja o mori
i vjeSticama kao uzroénicima brojnih oboljenja. Kod tih bolesti dosta se primje-
njuju ljekovite trave kojih je upotreba u Sloveniji veoma naglaSena, Od preko 500
razli¢itih vrsta ljekovitog bilja, za unutarnje lijeenje upotrebljava se 43%, Rasi-
renost i znacenje upotrebe ljekovitog bilja potvrduje podatak da u prosjeku za
svaku ljekovitu biljku u Sloveniji postoji preko 10 razligitih imena. No upravo pri
tome bilo bi pogodnije da je autor u posebnom poglavlju opisao i sama sredstva
koja se upotrebljavaju u narodnoj medicini, bilo da su Zivotinjskoga, biljnog ili
mineralnog porijekla. Uzmimo kao primjer bijeli luk. Bilo bi interesantno, radi
usporedbe s narodnom medicinom ostalih krajeva, vidjeti posebno obradenu samu
upotrebu bijelog luka za lijedenje, a uz to i upotrebu luka kao sredstva prazno-
vjerja. Poznato nam je takoder da su uz koprivu vezani mnogi oblici lijecenja,
praznovjerja i obicaji, Sto bismo mogli lakSe usporedno analizirati kad bi ti podaci
bili izloZzeni u posébnom poglavlju ili u indeksu pojmova,

Uz lije¢enje unutarnjih bolesti autor je svaki put izlozio koliko postoji naziva
za pojedinu bolest. No ne bi bilo suvisno da su, radi komparacije, spomenuti svi
ti nazivi, Neka bolja preglednost bila bi potrebna i pri opisivanju uzroka bolesti.

Poglavlje o bolestima koZe obuhvatilo je sva oboljenja i anomalije na kozi
uz pregledno iznoSenje stvarnog lijefenja i praznovjerja. Mnoga praznovjerja iz
ovog poglavlja mogla su biti vezana uz poglavlje o razvoju djeteta i djeéjim
bolestima.

Veliku teSkocu u obradi narodne medicine predstavlja skupina bolesti koje
nastaju pri nezgodama. Autor ih je unio u isto poglavlje, iako se radi o bolestima
koje su vanjske ili unutrasnje. Ovo poglavlje obuhvada i traumatologiju koja je
glavni i najstariji dio narodne medicine. Autor donosi narodna praznovjerja i ma-

ske éini za oduvanje od rana ili za postizanje neranjivosti. Zatim su spomenuta
sredstva za ispiranje i zacjeljivanje rana i podijeljena prema biljnom ili Zivo-
tinjskom porijeklu. Na kraju su izloZenj praznovjerni nadini lijeCenja. Navedeno
Je lijedenje prijeloma kosti, oteklina, ugriza,

Poglavlje o Zenskim bolestima, zadedu i porodu, te spolnom Zivotu, obuhvada
istl raspored praznovjerja i stvarnog lije¢enja, brojna praznovjerja za plodnost,
za zaStitu nosece Zene itd. No vjerovanja uz dojenje djeteta i magijske &ini koje
se primjenjuju da majka ne izgubi mlijeko, mogli su se ukljuéiti u iduée poglavlje.

Razvo] djeteta i djeéje bolesti &ine posebno poglavlje u kojemu su obuhva-
dene sye bolesti i smetnje razvoju djeteta, a u posebnom dijelu toga poglavlja
opisane su dje¢je bolesti koje, po vjerovanju naroda, uzrokuju zli duhovi (mrak,
uroci, Skropnjak).

U posebnom poglavlju opisane su bolesti djeteta gdje je takoder izostavljeno
iznofenje nazivd. Posebno su spomenuti rak i neizljeéive bolesti. Uz nedovoljnu
sistemati¢nost u redoslijedu, knjiga nije obuhvatila sve nadine narodnog lijeéenja
(npr. neke oblike magijskog lije¢enja), nisu spomenuti lijekovi kojih je izvor sam
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¢ovjek (magijske &ini za lijeenje ljudskom kosom, noktima, dje¢jom mokrac¢om)
a nisu prikazana ni vitaminska sredstva koja sluZe narodu za poboljSavanje
ishrane ili za rekonvalescenciju.

U drugom, manjem dijelu knjige autor je opisao bolesti domacih Zivotinja
i metode njihova lijeenja. Na kraju knjige citirani su upotrebljeni, veoma brojni
idzvori,_ K;nji.zi nedostaje rezime na stranom jeziku (njemacki prijevod kazala nije

ovoljan).

Djelo je vaZno zato 8to je izloZilo osnovne znadajke slovenske narodne me-
dicine, a ta je medicina po svojoj vjeStini lijeCenja i izradi lijekova u mnogim
sluéajevima, i to ne samo kod nas, postala osnova za razvoj sluZbene, znanstvene
medicine.

Josip Milicevié

EMILIA HORVATHOVA, CIGANI NA SLOVENSKU. Slovenskd akadémia
vied, Bratislava 1964, 369 str.

Pitanje etnogeneze Cigana poédelo je da privla¢i paZnju jo$ od onih trenutaka
kada su se pojavili u Evropi, U prvom delu svoje knjige o Ciganima u Slovackoj
Emilia Horvathova veoma dokumentovano a ipak saZeto, izlaZe najpotrebnije po-
datke i osnovne teorije o poreklu i imenu Cigana, ne dopustaju¢i da je ovako
opseZna i delikatna materija udalji od naslova knjige. Tu ona izlaZze i migracione
puteve ovih veéitih lutalica po raznim evropskim zemljama. Uvodna poglavlja
knjige su znaéajan prilog opstoj istoriji evropskih Cigana a istovremeno i korisna
informacija za razumevanje porekla i naéina dolaska u Slovatku onih Cigana koji
su se u toku proslih vekova kretali ovom zemljom.

Posle opsteg uvoda, autorka prelazi na Cigane u Slovackoj. Smatra se da
su se Cigani prvi put pojavili u ovoj zemlji u prvoj treéini XIII veka, posle po-
vratka Andrije II sa krstaskih pohoda. Sledeéi vekovi daju viSe pouzdanih vesti.
Iz tih se vesti moZe razabrati drustvena organizacija nomadskih Cigana koji su
#iveli pod upravom poglavica svojih grupa. Svi su, medutim, potpadali pod juris-
dikciju »vajdex (skracdeni oblik slovenske re¢i vojvoda) koji se birao iz redova
plemstva. PoloZaj Cigana u Slovadkoj varirao je od povlastica i privilegija do
represalija i nasilnih mera za stalno nastanjivanje. Ciganske grupe ovoga doba
bavile su se kovadkim zanatom, sviranjem, trgovinom konjima, kradom, vraca-
njem i drugim zanimanjima. Najuspe$nije mere kojima je bio cilj naseljavanje
i asimilacija Cigana doneSene su za vladavine Marije Terezije i Josifa II: Zenidba
se dozvoljavala samo onim Ciganima koji su regularnim zanimanjima mogli da
obezbede izdrZavanje porodice; ciganska su se deca davala na vaspitanje u do-
madée porodice, posle ¢ega su morala da sluZe ili ude zanate; mladiéi su morali
da sluZe vojsku gde su nastojali da ih zadrZe 5to duZe; Ciganima se zabranjivalo
da se sluZe svojim jezikom i tajnim imenima, drZanje konja i jedenje mesa od
uginuliby Zivotinja; morali su se odevati kao i domace stanovnistvo; u jednom
domu mogla je stanovati samo jedna porodica, a svi Cigani jednog mesta potpa-
dali su pod jurisdikeciju mesnih stareSina. No, mere su se sprovodile birokratski
i nasilno, a financijski teret je trebalo da padne na vlastelu i domade stanov-
ni&tvo. Zbog toga je desto dolazilo do izbegavanja obaveza i slanja laZnih izve-
Staja. Ali je bilo i rezultata, jer je proces asimilacije napredovao. Autorka pore-
duje popise stanovniitva u raznim okruzima Slovadke pre i posle ovih mera i
utvrduje napredak u procesu naseljavanja. Izmedu dva rata, situacija slovaékih
Cigana nije se bitno izmenila. U kapitalisti¢kim uslovima nije bilo one druStvene
snage koja bi bila u stanju da izmeni primitivni Zivot Cigana. Situacija se narodito
pogorSala rasisti¢kom diskriminacijom u toku proSlog rata.

Naédin Zivota slovadkih Cigana opisuje se u veoma zanimljivom etnografskom
delu knjige, Etnogeneza Cigana, koja istorijskim metodama ne moZe da se stavi
na sasvim d&vrste temelje, moZe se znatno razjasniti pomodéu studije njihova fol-
klora, etni¢kih, etnopsihi¢kih i jezitkih osobina. Ciganski naéin Zivota i afinitet
prema odredenim zanimanjima ukazuje na nadin Zivota njihovih predaka u
prapostojbini. Zanimanja kojima su se Cigani najradije bavili otkrivaju druStvenu
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